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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA PRIEKSMETS
Sis priekslikums attiecas uz:

1) nostaju, kas Starptautiskas Civilas aviacijas organizacijas (ICAO) padomes
237. sesija Savienibas varda jaienem attieciba uz priekSlikumiem grozit Konvencijas
par starptautisko civilo aviaciju (“Cikagas konvencija”) 16. pielikuma I-III s&jumu
par standartiem un ieteicamo praksi vides aizsardzibas joma;

i1) nostdju, kas Savienibas varda jaienem, kad ICAO bus pazinojusi par Cikagas
konvencijas 16. pielikuma “Vides aizsardziba” 15., 12. un 3. grozijuma pienemsanu,
aicinot ligumslédzgjas wvalstis pazinot par visam atSkirlbam no pienemtajiem
pasakumiem vai par atbilstibu tiem.

2. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
2.1. Konvencija par starptautisko civilo aviaciju

Konvencijas par starptautisko civilo aviaciju (“Cikagas konvencija”) mérkis ir reglamentét
starptautisko gaisa transportu. Ta stajas speka 1947. gada 4. aprili, un ar to tika izveidota
Starptautiska civilas aviacijas organizacija (ICAO).

Visas ES dalibvalstis ir Cikagas konvencijas puses.
2.2, Starptautiska Civilas aviacijas organizacija

ICAO ir specializéta Apvienoto Naciju Organizacijas agentlira. Organizacijas mérki un
uzdevumi ir izstradat starptautiskas aeronavigacijas principus un metodes un veicinat
starptautiska gaisa transporta planos$anu un attistibu.

Cikagas konvencijas 54. panta uzskaititajos /CAO padomes obligatajos pienakumos ietilpst
starptautisku standartu un ieteicamas prakses (SARPs) pienemsana Cikagas konvencijas
pielikumu veida.

ICAO padome ir pastaviga ICAO struktiira, un tas sastava ir 36 ligumslédz€jas valstis, kuras
ICAO asambleja ievélejusi uz tris gadiem. PaSlaik /CAO padomé ir parstavetas Francija,
Vacija, Italija, Danija, Spanija un Polijja.

ES ir noverotajas statuss /CAO.

2.3. Starptautiskas civilas aviacijas organizacijas padomes paredzetie akti

ICAO padome ir pienémusi Cikagas konvencijas 16. pielikumu, kura ietverti starptautiskie
standarti un ieteicama prakse (SARPs) vides aizsardzibas joma. 16. pielikumam ir cetri
s€jumi. Tris s€jumiem, kuri attiecas uz So priekSlikumu, ir $ada darbibas joma:

— I s€jums par standartiem un ieteicamo praksi attieciba uz gaisa kugu radito troksni;
— Il s§jums par standartiem un ieteicamo praksi attieciba uz gaisa kugu dzing&ju
emisijam;

— IIT s€jums par standartiem un ieteicamo praksi attieciba uz lidmasinu CO; emisijam.
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ICAO padomei tas 237. sesija no 2026. gada 23. marta lidz 2. aprilim biitu jaapsver iesp&jama

tam tika nosiititas véstules valstim! ar paredzétajam izmainam.

3. NOSTAJA, KAS JAIENEM SAVIENIBAS VARDA
3.1. Ierosinatie grozijumi un to saistiba ar speka esoSajiem Savienibas noteikumiem

Lai lautu attiecigajam dalibvalstim piedalities [@mumu pienemsana par ierosinatajam
izmainam, pirms /CAO padomes 237. sesijas, kas saksies 2026. gada 23. marta, ir japienem
nostaja Savienibas varda.

Attieciba uz I séjumu gaidamie ierosinatie grozijumi, kas izklastiti iepriek§ miné&taja vestulé
valstim, ietver atjauninajumus I dalas definicijas par atvasinatajam versijam, paredz pievienot
virsskanas lidmasinu definiciju un veikt tipografiskus, redakcionalus un citus uzlabojumus.
Priekslikuma ir ieklauts arT jauns nos€Sanas un pacelSanas trokSna standarts virsskanas
lidmasinam (jauna 15. nodala) un jauns nosé€Sanas un pacelSanas trok$na standarts zemskanas
lidmaSmam (jauna 16. nodala).

Attieciba uz II sejumu gaidamie ierosinatie grozijumi, kas izklastiti iepriek§ minétaja vestule
valstim, ir $adi:
(a) veikt lingvistiskus uzlabojumus attieciba uz piemérojamibu un ieviest jaunus

terminus “cilmes motors” un “emisiju neietekmeSanas kritérijs”, lai uzlabotu
konsekvenci un praktisku skaidribu lietotajiem;

(b) atjauninat simbolus un definicijas, lai tie atbilstu 3. papildinajumam un tos varétu
izmantot emisiju indeksu aprékinos, un ieviest tris metodes, ar kuram nosaka
negaistoso cieto dalinu (nvPM) maksimalo masas koncentraciju, un tris metodes, ar
kuram nosaka maksimalos emisiju indeksus attieciba uz nvPM masu un skaitu;

(c) to atsauces punktu saraksta, kas janosaka attieciba uz nvPM emisiju masu un nvPM
skaitu, ieviest zinoSanas prasibu par jaunu nvPM sertifikacijas punktu attieciba uz
57,5 procentiem no nominalas vilces;

(d) saskanot noteikumus ar SAE (Automobilu inZenieru apvieniba) leteicamo praksi
gaisa telpa, konkréti, ARP6320B “Procediira gaisa kugu turbodzingju negaistoSo
cieto dalinu emisiju pastavigai paraugu nemsanai un mériSanai” un SAE ARP6481A
“Procediira nvPM paraugu nemsSanas un meériSanas sisttmas zudumu un sist€émas
zudumu korekcijas koeficientu aprékinaSanai”.

Attieciba uz III s€jumu gaidamie ierosinatie grozijumi, kas izklastiti iepriek§ minétaja

vestulé valstim, ir Sadi:

(a) ieviest jaunu CO2 standartu zemskanas lidmasmam ar 10 %/3 % stingrakam
robezvertibam lielam/mazam lidmaS§inam, kuru jasak piemérot 2031. gada
31. decembr1 jauniem lidmasinu tipiem, un noteikt stingraku emisiju standartu
razoSana esoSiem lidmasinu tipiem, kas japieméro no 2035. gada 1. janvara;

(b) veikt pielagojumus, lai uzlabotu terminu skaidribu un precizitati un nodroSinatu
dazadu atbilstibas parbaudes metoZu (testéSana lidojuma laika un veiktsp&jas modeli)
pienacigu un pareizu izmantoSanu noliika noteikt konkrétu lidojuma attalumu (SAR)
un zinoSanas procediiras.

! SL 25/68, SL 25/69 un SL 25/67.
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Paredzets, ka visi ierosinatie grozijumi kliis piemérojami 2027. gada 1. janvari.

Paredzeta akta priekSmets attiecas uz jomu, kura saskana ar LESD 3. panta 2. punkta p&dgjo
dalu Savienibai ir ekskluziva argja kompetence, jo paredzetie akti var ietekmé&t kopigos
noteikumus vai mainit to darbibas jomu, proti, tie ir:

— Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1139 (2018. gada 4. jilijs) par
kopigiem noteikumiem civilas aviacijas joma un ar ko izveido Eiropas Savienibas
Aviacijas droSibas agentiiru, un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(EK) Nr. 2111/2005, (EK) Nr. 1008/2008, (ES) Nr. 996/2010, (ES) Nr. 376/2014 un
Direktivas 2014/30/ES un 2014/53/ES un atce]l Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (EK) Nr. 552/2004 un (EK) Nr.216/2008 un Padomes Regulu (EEK)
Nr. 3922/912; ka arT

— Komisijas Regula (ES) Nr.748/2012 (2012. gada 3. augusts), ar ko paredz
1stenoSanas noteikumus par sertifikaciju vai atbilstibas deklaréSanu attieciba uz gaisa
kugu un ar tiem saistito razojumu, dalu, ieri¢u, vadibas un uzraudzibas iekartu un
vadibas un uzraudzibas iekartu sastavdalu lidojumderigumu un atbilstibu vides
aizsardzibas prasibam, ka ar1 par projekt€Sanas un razoSanas organizaciju sp&jas
prasibam?.

3.2. Nostaja, kas jaienem Savienibas varda

Nemot vera attiecigos Savienibas tiesibu aktus, nostajai, kas Savienibas varda jaienem /CAO
padomg, vajadz&tu but $adai: atbalstit ierosinatos grozijumus I, IT un III s€juma.

lerosinatie standartu grozijumi ir svarigs solis uz prieksu saskana ar Savienibas politiku, un tie
blitu verte§jami atzinigi. Lai gan dazi grozijumi jau var but saskanoti ar dazu razotaju
pasreiz€jo praksi un var neprasit radikalas konstrukcijas izmainas vai jaunu tehnologiju
izstradi, to pienemsana /CAO padomé ir saskana ar Savienibas politiku, veicina konsekvenci
pasaules méroga un sekme labvéligu vidi nepartrauktai inovacijai.

Tadgjadi nostaja, kas Savienibas varda jaienem, ja /CAO padome bez biutiskam izmainam
pienem ierosinatos grozijumus 16. pielikuma “Vides aizsardziba”, ir atbilde uz attiecigo /CAO
vestuli valstim nepazinot par nepiekriSanu un nodroSinat atbilstibu pienemtajiem
pasakumiem. Ja péc jaunpienemto [/CAO standartu paredz€ta piemé&roSanas sakuma
Savienibas tiesibu aktos biitu novirzes no minétajiem standartiem, dalibvalstim biitu /CAO
jadara zinama Savienibas nostaja par atSkirtbam no Siem konkrétajiem standartiem,
pamatojoties uz sagatavoSanas dokumentu, kuru Komisija laikus iesniegusi Padomei
apsprieSanai un apstiprinasanai un kura detalizéti izklastitas atSkiribas laikposma, kas
nepiecieSams, lai pabeigtu 1stenosanu.

4. SASKANIBA AR CITAM SAVIENIBAS POLITIKAS JOMAM

Ierosinatais lémums saskan ar pargjo Savienibas politiku, it Tpasi ar energétikas, vides un
transporta politiku, un to papildina.

5. JURIDISKAIS PAMATS
5.1. Procesualais juridiskais pamats

5.1.1. Principi

2 OV L 212,22.8.2018., 1. Ipp.
3 OV L 224,21.8.2012., 1. Ipp.
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Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 218. panta 9. punkta paredzeti 1émumi, kas
nosaka “nostdju, kas Savienibas varda jaapstiprina kada ar noligumu izveidotd struktira, ja
Sada struktiiva ir tiesiga pienemt lemumus ar juridiskam sekam, izmemot lémumus, kas
papildina vai groza attiecigaja noliguma noteikto iestazu sistemu’.

LESD 218. panta 9. punktu pieméro neatkarigi no ta, vai Savieniba ir attiecigas struktiras
dalibniece vai noliguma puse®.

Jedziens “lemumi ar juridiskam sekam” ietver aktus, kam ir juridiskas sekas saskana ar
starptautisko tiesibu normam, kuras reglamenté attiecigo struktiru. Tas ietver arl
instrumentus, kas nav saisto$i saskana ar starptautiskajam tiesibam, bet kas “var bitiski

ietekmét Savienibas likumdevéja pienemta tiesiskd reguléjuma saturu™.

5.1.2. Piemérosana konkrétaja gadijuma
ICAO padome ir ar noligumu, proti, Cikagas konvenciju, izveidota struktiira.

Paredzetajiem aktiem ir juridiskas sekas LESD 218. panta 9. punkta nozim&. Saskana ar
Cikagas konvencijas 54. pantu JCAO padome pienem starptautiskus standartus un ieteicamo
praksi (SARPs), ko noformé ka Cikagas konvencijas pielikumus. Sadi SARPs ir saistosi
saskana ar starptautiskajiem tiesibu aktiem atbilstigi Cikagas konvencijas 90. pantam, ciktal
tie klist saistosi visam /CAO ligumslédzejam pusém, ja vien lielaka dala /CAO ligumslédzgju
pusu nedara zinamu /CAO padomei savu nepiekrisanu.

Turklat paredzétie akti, ja to pienemSanas rezultata var biit javeic grozijumi, var butiski
ietekm@t ES tiesibu aktu saturu, proti, Regulu (ES)2018/1139 un Komisijas Regulu (ES)
Nr. 748/2012, ciktal tas neparprotami atsaucas uz Cikagas konvencijas 16. pielikuma I-
I sgjumu.

Paredzetie akti nepapildina un negroza noliguma noteikto iestazu sistemu.

Tapéc Savienibas nostajas pienemsSana attieciba uz Sadiem pazinojumiem ietilpst LESD
218. panta 9. punkta darbibas joma.

5.2. Materialais juridiskais pamats
5.2.1 Princips
Lémumam, ko pienem saskana ar LESD 218. panta 9. punktu, materialais juridiskais pamats

galvenokart ir atkarigs no ta, kads meérkis un saturs ir pienemtajam aktam, attieciba uz kuru
Savienibas varda tiek ienemta nostaja.

Ja paredzetajam aktam ir divi mérki vai divi komponenti un viens no tiem ir atzistams par
galveno, bet otram ir pakartota nozime, tad 1émums, ko pienem saskana ar LESD 218. panta
9. punktu, jabalsta uz viena materiala juridiska pamata, proti, ta, ko prasa galvenais jeb
domingjosais mérkis vai komponents.

5.2.2. Piemérosana konkrétaja gadijuma

Pienemta akta galvenais mérkis un saturs attiecas uz transporta politiku.

4 Tiesas spriedums (2014. gada 7. oktobris) lieta Vacija/Padome, C-399/12, ECLI:EU:C:2014:2258, 64.
punkts.
3 Tiesas spriedums (2014. gada 7. oktobris) lieta Vacija/Padome, C-399/12, ECLI:EU:C:2014:2258, 61.—
64. punkts.
4
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Saskana ar LESD 192. panta 1. punktu un 191. pantu Eiropas Savieniba palidz sasniegt inter
alia $adus merkus: saglabat, aizsargat un uzlabot vides kvalitati, sekmét starptautiska meéroga
pasakumus, kuru mérkis ir risinat regionalas un pasaules vides problémas un it Tpasi cinities
pret klimata parmainam.

Tade] ierosinata lémuma materialais juridiskais pamats ir LESD 100. panta 2. punkts.

5.3. Secinajums

Ierosinata Iémuma juridiskajam pamatam vajadzeétu but LESD 100. panta 2. punktam saistiba
ar 218. panta 9. punktu.
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2026/0042 (NLE)
Priekslikums
PADOMES LEMUMS

par nostaju, kas Starptautiskas Civilas aviacijas organizacijas (/CAO) padomes
237. sesija Eiropas Savienibas varda jaienem attieciba uz 3., 12. un 15. grozijumu
Cikagas konvencijas 16. pielikuma I-III s¢juma par standartiem un ieteicamo praksi
vides aizsardzibas joma

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 100. panta 2. punktu saistiba
ar 218. panta 9. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

ta ka:

(1) Konvencija par starptautisko civilo aviaciju (“Cikagas konvencija”), kas reglamenté
starptautisko gaisa transportu, stajas speka 1947. gada 4. aprili. Ar to izveidoja
Starptautisko Civilas aviacijas organizaciju (/CAO).

(2) Visas Savienibas dalibvalstis ir Cikagas konvencijas ligumsledzgjas valstis un ICAO
dalibnieces, savukart Savienibai ir novérotajas statuss dazas /CAO struktiiras. /CAO
padomg ir parstavetas sesas dalibvalstis.

3) Saskana ar Cikagas konvencijas 54. pantu JCAO padome var pienemt starptautiskos

standartus un ieteicamo praksi (SARPs).

4) ICAO padome ir pienémusi Cikagas konvencijas 16. pielikumu, kura ietverti SARPs
vides aizsardzibas joma.

(5) ICAO padomei tas 237. sesija ir japienem vairaki grozijumi Cikagas konvencijas
16. pielikuma.

(6) Ir lietderigi noteikt nostaju, kas Savienibas varda jaienem ICAO padomé, jo
ierosinatajiem grozijumiem ir juridiskas sekas tapec, ka tie ir saistoSi saskana ar
starptautiskajam tiesibam un var butiski ietekm@t Savienibas tiesibu aktu saturu,
proti, Regulu (ES) 2018/1139° un Komisijas Regulu (ES) Nr. 748/20127.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1139 (2018. gada 4. jilijs) par kopigiem
noteikumiem civilas aviacijas joma un ar ko izveido Eiropas Savienibas Aviacijas drosibas agentiiru, un
ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 2111/2005, (EK) Nr. 1008/2008, (ES)
Nr. 996/2010, (ES) Nr. 376/2014 un Direktivas 2014/30/ES un 2014/53/ES un atcel Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulas (EK) Nr. 552/2004 un (EK) Nr. 216/2008 un Padomes Regulu (EEK) Nr. 3922/91
(OV L 212,22.8.2018., 1. Ipp.).

Komisijas Regula (ES) Nr. 748/2012 (2012. gada 3. augusts), ar ko paredz Tstenosanas noteikumus par
sertifikaciju vai atbilstibas deklaré$anu attieciba uz gaisa kugu un ar tiem saistito razojumu, dalu, iericu,
vadibas un uzraudzibas iekartu un vadibas un uzraudzibas iekartu sastdvdalu lidojumderigumu un
atbilstibu vides aizsardzibas prasibam, ka ar1 par projekt€Sanas un razoSanas organizaciju spgjas
prasibam (OV L 224, 21.8.2012., 1. lpp.).
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(7) Nostajai, kas jaienem Savienibas varda, vajadz€tu but Sadai: atbalstit 3., 12. un
15. grozijumu, kas ierosinati attieciba uz Cikagas konvencijas 16. pielikumu.

(8) Savienibas nostaja, rikojoties kopigi Savienibas varda, butu japauz Savienibas
dalibvalstim, kuras ir /CAO padomes locekles.

9) Kad ICAO padome biis pienémusi ierosinatos Cikagas konvencijas 16. pielikuma 3.,
12. un 15. grozijumu, kas /CAO generalsekretaram jaizzino, izmantojot /CAO
vestules valstim procediiru, Savienibas nostdjai jabiit — nepazinot par nepiekriSanu
grozijumiem un nodro$inat atbilstibu tiem. Ja p&c jaunpienemto SARPs paredz&ta
piemérosanas sakuma Savienibas tiesibu aktos biitu novirze no minétajiem SARPs,
atSkiribas no Siem konkretajiem SARPs butu jadara zinamas [/CAO. Savienibas
nostaja pret tadam atSkiribam bitu jabalsta uz rakstisku dokumentu, ko Komisija
iesniegusi Padomei apsprieSanai un apstiprinasanai,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

(1) Nostaja, kas Savienibas varda jaienem /CAO padomes 237.sesija vai kada no
turpmakajam sesijam attieciba uz 3., 12. un 15. grozijjumu Konvencijas par
starptautisko civilo aviaciju 16. pielikuma I-III s€juma, ir pilniba atbalstit ierosinatos
grozijumus.

(2) Nostaja, kas Savienibas varda jaienem, ja /CAO padome bez bitiskam izmainam
pienémusi 1.punkta mingtos ierosinatos 3., 12. un 15. grozijumu Cikagas
Konvencijas 16. pielikuma I-III sgjuma, ir atbild€ uz attiecigo /CAO vé&stuli valstim
nepazinot par nepiekriSanu un pazinot par atbilstibu pienemtajam pasakumam. Ja péc
jaunpienemto starptautisko standartu paredzéta piemerosanas sakuma datuma
Savienibas tiesibu aktos butu atSkiribas no minétajiem standartiem, biitu japazino
ICAO atSkiribas no Siem konkrétajiem starptautiskajiem standartiem saskana ar
Cikagas konvencijas 38. pantu.

Ja Savienibas tiesibu akti atskiras no Cikagas konvencijas 16. pielikuma ietvertajiem
standartiem, Komisija — savlaicigi un vismaz divus ménesus, pirms beidzas /CAO
noteiktais termin$ atSkiribu pazinoSanai — iesniedz Padomei apsprieSanai un
apstiprinaSanai sagatavoSanas dokumentu, kura noteikta Savienibas nostaja attieciba
uz siki izklastitam atSkiribam, kas dalibvalstim Savienibas varda japazino /CAO.

2. pants

Sa lemuma 1. panta 1. punkta mingto nostaju, rikojoties kopigi Savienibas interesgs, pauZ
Savienibas dalibvalstis, kuras ir /CAO padomes locekles.

Sa lemuma 1. panta 2. punkta mingto nostaju, rikojoties kopigi Savienibas intereses, pauZ
visas Savienibas dalibvalstis.
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Sis lemums ir adreséts dalibvalstim.

Brisele,

3. pants

Padomes varda —
priekssédetajs
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